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川崎フロンターレ市制記念試合について。 

Dia 26 de julho (sábado) será realizado o jogo do Kawasaki Frontale X Nagoya Grampus no estádio 
de Todoroki, a partir das 19hs. 
Haverá evento especial com artistas famosos durante o intervalo do jogo. 
Para esta Comemoração Municipal, convidaremos 2000 pessoas. 
Para inscrever, envie cartão- resposta , escreva o seu nome, endereço, idade, telefone. E, no cartão 
de retorno escreva seu endereço e nome. Envie o cartão até dia 4 de julho para Cód. Postal 210-8577 
Shimin Kodomo Kyoku City Sales Kohoshitsu (こども局シティーセールス広報室). Para informações  
Shimin Kodomo Kyoku City Sales Kohoshitsu.Tel. 044-200-2245. 
 
 

 
 

2008 年インターナショナルフェスティバルについて。 

A festa será realizada no dia 13 de julho ( domingo ) no Centro Internacional de Kawasaki. O 
horário da abertura 10 horas. 
Haverá apresentação da música chinesa Niko, dança folclórica da Rússia, dança havaiana e 
apresentação da cultura de vários países. 
A venda dos produtos brasileiros, Equador, Peru e outros países estará trazendo muita alegria. 
E, também a comemoração especial do 20º Ano de Aliança com a cidade irmã Wollongong da 
Austrália e também a Comemoração do Centenário da Imigração Japonesa ao Brasil. 
Para ir ao Centro Internacional de Kawasaki, linha Tokyu Toyoko estação de Motosumiyoshi, 10 
minutos a pé. 
Para informação:  Associação Internacional de Kawasaki.Tel.044-435-7000. 
 

公園屋外プールオープンについて。 

Dentro da cidade de Kawasaki serão abertos 2 piscinas, Daishi Koen (大師公園) e Todoroki Ryokuchi 
(等々力緑地).  
A abertura das piscinas será a partir do dia 10 de julho até dia 31 de agosto. 
Horário de abertura das 10:00 às 17 horas. 
A taxa ￥300 acima de 15 anos, ￥100 de 3 anos até chugaku. 
Para ir à piscina de Daishi Koen, linha Keikyu Daishi estação de Higashimonzen eki（東門前駅）ou 
da linha JR Kawasaki, pegar ônibus descer no ponto de Daimachi（台町）.  



Para ir à piscina de Todoroki Ryokuchi , linha JR ou Tokyu Toyoko descer na estação de 
Musashikosugi, pegar ônibus Shiei Todoroki Grando Mae.（市営等々力グランド前）. 
Para informações : Departamento de Meio-ambiente, Associação de Parques（環境局公園緑地協会） 
Tel. 044-200-2349. 
 
 
 

Curso de Língua Japonesa 2008 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

Curso Diurno 
Terça e Sexta-feira 

1º Período 22 de abril a 11 de julho 22 aulas ￥11.000 
2º Período 26 de setembro a 09 de dezembro 22 aulas ￥11.000 
3º Período 09 de janeiro a 06 de março 17 aulas ￥ 8.500 

Horário: 10:00hs às 12:00hs 

Curso Noturno 
Quarta-feira 

1º Período 23 de abril a 09 de julho 12 aulas ￥6.000 

2º Período 03 de setembro a 10 de dezembro 15 aulas ￥7.500 
3º Período 14 de janeiro a 18 de março 09 aulas ￥4.500 

Horário: 18:30mim às 20:30mim 

Horário de consulta 10:00hs às 16:00hs.
Inglês:   Terça à sábado    Chinês:  Terça, quarta e sexta-feira 
Coreano:  Terça e quinta-feira   Espanhol:  Terça e quarta-feira 
Português:  Terça e sexta-feira.   Tagalog:  Terça e quarta-feira 
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